Top mensola in Cristalplant® per lavabi

Console en Cristalplant® pour vasques
Konsole fiir Waschbecken aus Cristalplant®

Di serie: 1 foro lavabo e 1 foro Standard: 1 trou vasque et 1 trou SerienmaRig: Bohrungen fur 1

miscelatore. Completo di staffe. mitigeur. Complet avec fixations Becken und 1 Armatur. Komplett mit
murales. Halterungen.

Disponibile nell’altezza da 10 a 20 cm. Disponible en hauteur de 10 a 20 cm. Erhéltlich in den Hohen von 10 bis 20

Nell’'ordine specificare sempre la posizione Préciser dans la commande la position cm. Geben Sie bei der Bestellung immer

del lavabo e I'eventuale installazione in de la vasque et I'installation “en niche” die Position des Waschbeckens und die

nicchia. éventuelle. eventuelle Nischeninstallation an.

Optional / Optionnel / Optional

Cod. FA Cod. SF
Per un foro lavabo e miscelatore aggiuntivi, € 90 Senza foro miscelatore
Pour trou vasque et trou mitigeur additionels, €90 Sans trou mitigeur

Flr zusatzliche Bohrungen fiir Ablauf und Armaturen, € 90 Ohne Armaturlochbohrung

> Sifonie pilette / Siphons et bondes / Siphons und Abfliisse

Per foro lavabo di altri fornitori o foro rubinetteria speciale fornire scheda tecnica per verifica della compatibilita. Costo aggiuntivo € 90.
Pour trou vasque des autres fournisseurs ou trou mitigeur spécial veuillez envoyer fiche technique pour vérification de compatibilité. Pour ce
service il y a un supplément de € 90.

Bei Beckenléchern fiir Waschbecken anderer Anbieter oder speziellen Hahnléchern, technisches Datenblatt zur Uberpriifung der Kompatibilitat
bereitstellen. Aufpreis € 90.
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Top mensola in Cristalplant® per lavabi

Console en Cristalplant® pour vasques
Konsole fiir Waschbecken aus Cristalplant®

CRISTALPLANT®

CAT. CRI

Cristalplant Bianco opaco

CAT. CRC

Cristalplant colorato opaco

51,5

max 270

P H min - max

L min - max

51,5 10+20 50+270

13 /m
13 /m
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Cristalplant®

Cristalplant® & un materiale innovativo
dal tipico effetto “soft touch” simile
alla pietra levigata, composto da
cariche minerali naturali e da piccole
quantita di resine.

| prodotti in Cristalplant® sono ottenuti
con stampaggio, permettendo di
realizzare molteplici tipologie di
forme, da quelle morbide a quelle

piu squadrate, anche con raggiature
minime.

La superficie & opaca, molto
compatta, molto resistente ai graffi e
ripristinabile.

Cristalplant e disponibile nelle versioni:

CAT. CRI Cristalplant Bianco opaco

CAT. CRM Cristalplant Bianco / colorato
opaco

CAT. CRC Cristalplant colorato opaco

Manutenzione e pulizia

Pulire con panno morbido o spugna
non abrasiva umida utilizzando
detergenti neutri, non abrasivi. Al
termine dell’'operazione di pulizia
risciacquare bene la superficie e
asciugare accuratamente.

Non utilizzare solventi come acetone
o trielina e altre sostanze chimiche
aggressive. | cosmetici e le tinture
possono rilasciare coloranti e,
pertanto, raccomandiamo di evitare
che vengano a contatto con la
superficie.

Le superfici colorate necessitano

di una maggior attenzione nell’'uso
perché qualunque danno o graffio &
maggiormente percettibile. Evitare

gli urti e le cadute di oggetti. Evitare
stress termici: non utilizzare acqua
molto calda e non versare oli e liquidi
superiori ai 55°C sulla superficie. Non
appoggiare sulla superficie oggetti
roventi, sigarette o flamme libere. Non
utilizzare vapore caldo diretto per la
pulizia della superficie. Rimuovere
subito le macchie e gli eccessi di acqua
o calcare asciugando la superficie con
un panno morbido o carta assorbente.

Cristalplant® est un matériau innovant
a l'effet typique de “soft touch”
semblable a la pierre polie composé
de minéraux naturels et de petites
guantités de résine.

Les produits en Cristalplant® sont
obtenus par moulage, ce qui permet
de réaliser de nombreuses formes, des
plus douces aux plus carrées, méme
avec de tres petits angles. Les surfaces
sont mates, trés compactes, trés
résistantes aux éraflures et peuvent
étre restaurées.

Cristalplant est disponible dans les
versions suivantes :

CAT. CRI Cristalplant blanc mat

CAT. CRM Cristalplant blanc / couleur
mate

CAT. CRC Cristalplant coloré mat

Entretien et nettoyage

Nettoyer avec un chiffon doux ou une
éponge non abrasive et des détergents
neutres, non abrasifs ou légérement
abrasifs. Bien rincer la surface apres le
nettoyage et séchez soigneusement.
N’utilisez pas de solvants tels que
I'acétone ou le trichloréthyléne et
d’autres produits chimiques agressifs.
Les cosmétiques et les teintures
peuvent libérer des colorants, c’est
pourquoi nous recommandons d’éviter
tout contact avec la surface.

Les surfaces colorées nécessitent
une plus grande prudence lors de
leur utilisation, car tout dommage
ou rayure est plus visible. Eviter les
chocs et les chutes d’objets. Eviter

le stress thermique: ne pas utiliser
d’eau trés chaude et ne pas verser
d’huiles et de liquides a plus de 55°C
sur la surface. Ne placer pas d’objets
chauds, de cigarettes ou de flammes
nues sur la surface. N'utiliser pas de
vapeur chaude directe pour nettoyer
la surface. Eliminer immédiatement les
taches et I'excés d’eau ou de calcaire
en séchant la surface avec un chiffon
doux ou du papier absorbant.

CAT. CRI
CAT. CRM
CAT. CRC

Cristalplant® ist ein innovatives
Material mit dem typischen ,Soft-
Touch“-Effekt, der an polierten Stein
erinnert. Es besteht aus natirlichen
mineralischen Fillstoffen und geringen
Mengen an Harzen.

Produkte aus Cristalplant® werden
durch GieRen hergestellt, wodurch
viele verschiedene Formen mdglich
sind, von weich bis eckig, auch mit
minimalen Radien.

Die Oberflache ist matt, sehr kompakt,
sehr kratzfest und wiederverwendbar.
Cristalplant ist in den folgenden
Ausfliihrungen erhaltlich:

CAT. CRI Cristalplant weiR matt

CAT. CRM Cristalpant Weil} / farbig
matt

CAT. CRC Cristalplant farbig matt

Wartung und Reinigung

Mit einem weichen Tuch oder

einem feuchten, nicht scheuernden
Schwamm und neutralen, nicht
scheuernden Reinigungsmitteln
reinigen. Nach der Reinigung die
Oberflache gut absptlen und grindlich
trocknen.

Verwenden Sie keine Lésungsmittel
wie Aceton oder Trichlorethylen

und andere aggressive Chemikalien.
Kosmetika und Tonungen kdnnen
Farbstoffe freisetzen und sollten daher
nicht mit der Oberflache in Berlihrung
kommen.

Farbige Oberflachen erfordern
besondere Sorgfalt bei der Benutzung,
da Beschddigungen oder Kratzer
starker auffallen. Vermeiden Sie StoRe
und herabfallende Gegenstande.
Vermeiden Sie thermische
Belastungen: Verwenden Sie kein
sehr heilles Wasser und giel3en Sie
keine Ole und Flissigkeiten (iber 55°C
auf die Oberflache. Stellen Sie keine
heilen Gegenstdnde, Zigaretten oder
offene Flammen auf die Oberflache.
Reinigen Sie die Oberflache nicht mit
direktem Heildampf. Entfernen Sie
Flecken und Uberschissiges Wasser
oder Kalkablagerungen, indem Sie die
Oberflache mit einem weichen Tuch
oder Papiertuch abwischen.
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Sifone standard

Siphon standard
Standardsiphon

Sifone in ottone cromato 1"1/4
Siphon en laiton chromé 171/4
1"1/4 Siphon aus verchromtem Messing

Finitura
Finition
G1"1/4 Ausfuhrung
: @32 CROMATO
min. 50
max. 105 E \
%Ak - - .
50 T
A
-0 50—
350

Sifone in materiale plastico cromato antiurto 1"1/4

Siphon en matiére plastique chromé antichoc 1” 1/4

1"1/4 verchromter Siphon aus Antistoss-Plastik

Finitura

1 Finition

Ausfiihrung
CROMATO

min. 90
max. 285
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Kit universale piletta e copripiletta

Kit de bonde et couvrebonde universel
Universelles Ablauf- und Ablaufdeckel Set

Click-clack per lavabi con troppopieno
Clic-clac pour vasques avec trop-plein

Klick-Klack fiir Waschtische mit Uberlauf

Kit piletta + copripiletta
Kit bonde + couvrebonde
Set Ablauf + Ablaufdeckel

Finitura
Finition
Ausfihrung

CROMATO

MINERALMARMO LUCIDO

MINERALMARMO OPACO

CERAMILUX

CERAMICA LUCIDA

CERAMICA OPACA

OCRITECH

Scarico libero per lavabi senza troppopieno

Ecoulement libre pour vasques sans trop-plein
Freier Ablauf fiir Waschbecken ohne Uberlauf

Kit piletta + copripiletta
T Kit bonde + couvrebonde
Set Ablauf + Ablaufdeckel

Finitura
Finition
Ausfihrung

CROMATO

MINERALMARMO LUCIDO

MINERALMARMO OPACO

OCRITECH
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